
 

 

On this Feast of Corpus Christi, we celebrate the pro-
found gift of the Eucharist – the Body and Blood of 
Christ, truly present among us. More than just a symbol, 
the Eucharist is a tangible, edible reality of God’s abi-
ding love and presence in our lives. It is the very source 
and summit of our Christian faith, drawing us into an 
intimate communion with our Lord. 
 
Think for a moment about the incredible humility of 
God, choosing to remain with us in such a humble form. 
Every time we receive Holy Communion, we are not just 
remembering an event; we are participating in it. We are 
nourished, strengthened, and transformed by Christ 
himself, becoming more fully His body in the world. 
 
This feast calls us not only to adore Christ in the Eucha-
rist but also to become Christ for others. Just as the bro-
ken bread is shared, so too are we called to share oursel-
ves, to be agents of God's love and compassion in our 
homes, workplaces, and communities. The procession on 
Corpus Christi is a beautiful public witness to our faith, a 
declaration that Christ walks among us, accompanying 
us on our journey. 
 
As we reflect on this incredible mystery, how does recei-
ving the Body and Blood of Christ empower us to be 
living reflections of His love in the world today? 
 
 

En esta Fiesta del Corpus Christi, celebramos el profun-
do don de la Eucaristía – el Cuerpo y la Sangre de Cristo, 
verdaderamente presentes entre nosotros. Más que un 
simple símbolo, la Eucaristía es una realidad tangible y 
comestible del amor y la presencia permanente de Dios 
en nuestras vidas. Es la fuente y la cumbre de nuestra fe 
cristiana, que nos acerca a una íntima comunión con 
nuestro Señor. 
 Piensa por un momento en la increíble humildad de 
Dios, eligiendo permanecer con nosotros de una forma 
tan sencilla. Cada vez que recibimos la Sagrada Comu-
nión, no solo estamos recordando un evento; estamos 
participando en él. Somos nutridos, fortalecidos y trans-
formados por Cristo mismo, llegando a ser más plena-
mente Su cuerpo en el mundo. 
 Esta fiesta nos llama no solo a adorar a Cristo en la 
Eucaristía, sino también a convertirnos en Cristo para los 
demás. Así como el pan partido es compartido, también 
nosotros estamos llamados a compartirnos, a ser agentes 
del amor y la compasión de Dios en nuestros hogares, 
lugares de trabajo y comunidades. La procesión del Cor-
pus Christi es un hermoso testimonio público de nuestra 
fe, una declaración de que Cristo camina entre nosotros, 
acompañándonos en nuestro camino. 
 Mientras reflexionamos sobre este increíble misterio, 
¿cómo nos capacita la recepción del Cuerpo y la Sangre 
de Cristo para ser reflejos vivos de Su amor en el mundo 
de hoy? 
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OFFICE HOURS  

HORARIO DE OFICINA  
Monday through Friday  

De lunes a viernes:   
9:00 AM - 4:00 PM 

Friday closed from 11 am to 12 pm  
MASS SCHEDULE (ENGLISH) 

Daily: Monday-Friday 10 AM  
Sunday:   Saturday 5:00 PM, Sunday 

8:00 & 10:00 AM. 
 

HORARIO DE MISA (ESPAÑOL) 
Diaria: De lunes a viernes 6 pm 

Dominical: sábado 6:30 PM, domingo 
12:00 y 2:00 PM 

 
CONFESSIONS 
CONFESIONES 

Tuesday and Thursday  
Martes y Jueves 

4:45 PM  to 5:50 pm 
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INFORMATION IN ENGLISH 

DDD  
The Annual Diocesan Deve-

lopment Drive (DDD) powers 

essential ministries throughout 

the Diocese of Salt Lake City. 

Please prayerfully consider a 

generous gif t  to  help 

strengthen our Utah faith com-

munity. You can donate via the 

second collection at Mass (twice a month) or by using 

the QR code. Be sure to select St. Francis of Assisi so 

our parish gets credit!  

 

REFLECTION 

We all know that person, don’t we? Hey, maybe we’ve 
even been that person.  
“I have a great relationship with God, but I don’t go to 
church regularly. God and I are on good terms. I can 
talk to Him just fine on my own.” 
There isn’t anything false in these statements. It’s im-
portant to have an intimate, even conversational pray-
er relationship with God. But the problem with this atti-
tude is that it implies that churches don’t matter. Com-
munity worship doesn’t matter. Today, we are remind-
ed exactly why that is so untrue. Why we need our 
parishes, our priests, and each other.  
The Body and Blood of Christ — that’s what it’s all 
about. If it’s not about that, it’s not about anything. If 
we don’t have the Eucharist, we’re just like the ancient 
priests, making sacrifices that don’t have the power to 
redeem anybody.  
Where do we receive the Body and Blood of Christ? 
For most of us, it’s in our parishes. The altar of sacri-
fice is also the table we gather in front of, as a family, 
to become one with Christ in the truest and realest 
way possible, recreating the scene in the Upper Room 
over and over again every time Mass is celebrated.  
The disciples were commissioned by Christ to prepare 
the Upper Room for the Last Supper. How can we take 
up that work ourselves? How can we strengthen the 
bonds in our spiritual family?  
 

THE MOST HOLY TRINITY 
Collection June 15, 2025 

1st Collection $    9,405.92                                

2nd. Collection $    3,030.35  

Miscellaneous $    1,810.60  

Total  $  14,246.87 

 Corpus Christi 
Santisimo Cuerpo y Sangre de Cristo  

 
SUNDAY/DOMINGO 

 

8:00 AM (English) In thanksgiving of Clair Miranda, for the repose 
of the soul of Maria del Carmen Viveros Nuñez, Jamal Luca, Leo-
bardo Ortiz Delgado.  
10:00 AM (English) For the repose of the soul of Jamal Luca.   
12:00 PM (Español) En accion de gracias de Juanita Alvarez, por 
la familia Valdivia Alarcon, Leopoldo y Evelia Benitez, por el Eter-
no Descanso de Martha Marabel, Jamal Luca, Ender Alberto 
Sanchez, y por las animas del purgatorio..           
2:00 PM (Español) Por el Eterno Descanso de Alexis de Jesus 
Villareal, Mey Rivas, Filiberto Gonzalez Garcia, Jamal Luca, Ped-
ro Rocha Beltran, y por las animas del purgatorio. 

 

MONDAY/LUNES 
Genesis 12:1-9; Matthew 5:38-42        
10:00AM (English)   
6:00 PM ( Español)  

 

TUESDAY/MARTES 
St. John the Baptist   
10:00 AM (English)              
6:00 PM (Español) En accion de gracias de Jerry Saavedra.  

WEDNESDAY/MIÉRCOLES                     
Genesis 15:1-12, 17-18; Matthew 7:15-20           
10:00 AM (English)   
6:00 PM Español) Por el Eterno Descanso de Guillermina Origi-
nales. 

 

THURSDAY/JUEVES                  
Corinthians 16:1-12, 15-:16; Matthew 7:21-29               
10:00 AM (English) In thanksgiving of Clair Sally Miranda. 
 6:00 PM (Español) Por la salud de Anthony Falla, e Hilda García, 
y por el eterno descanso de Ruby Rodriguez Juarez. 

 

FRIDAY/VIERNES               
Sacred Heart of Jesus                          
10:00 AM (English)             
6:00 PM .(Español)  

                                                                                                                                                              
SATURDAY/SABADO            
Genesis 18:1-15;; Matthew 8:5-17             

5:00 PM (English) For the repose of the soul of Kenneth and Jo-
sephine Olinhouse             
6:30 PM (Español)En accion de gracias de Isabella Mendoza, por 
el Eterno Descanso de Jesus Aguayo Uribe.          

DONATION KIOSK 

For your convenience, we 
have a new donation kiosk 
located in the vestibule 
where you can make your 

offering or a special donation to the church. The ki-
osk accepts all major credit and debit cards, as well 
as mobile payments through Google and Apple Wal-
let. We appreciate your generosity and support.   

FORMATION FAITH REGISTRATION 
English Registration starts on Sunday August 3rd, 2025, 
12-3pm. Tuesdays, and Thursdays 5-8pm downstairs in 
room 3&4. No Registration on Sunday, August 10th Parish 
picnic and on Sunday, August 31st. 
The last day of registration is Tuesday, September 2nd. 
Classes start on September 7th and Wednesday, Septem-
ber 10th. Must have Baptism, and First Communion certifi-
cates when registering. Fee is $80 per child. 
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PLEASE PRAY FOR:  

ALL OUR MILITARY TROOPS, KENNETH CARTER, RANDY JAHNER, HELE-

NE GAGNON, PILAR, AND CARMEN CARRILLO, MELANY G. BOWEN, SAM 

BARBER JR., MARYANN LIDDIARD, MAX KEELE, RONDA WEAVER, KIKI 

BROWN WHITE, DAVID SUMMERS, CITLALI GOMEZ, HARDY FAMILY, CARL-

SON FAMILY, DALLAS KUMMER, DAWN SUMMERS, PABLO DAVILA, MADE-

LINE ALISPACH, SHELLY ROLEY FAMILY, CHARMAIN MICHEL, AUSTIN 

HARDMAN & FAMILY, RICHARD LARSON, SANDRA VALENCIA, CHRISTIAN 

TERRY, GARY BOWEN, LARRY HIRSCHI, OTTO BELVEDERE, LOUISE 

KALKBRENNER, YSABELLE DOHSE, JOSE HERRERA, KELLY HOFFMANN, 

TOM KENNEDY, ALAN GUADAGNOLI, AMELIA SWISHER, TERRI LYNN, 

LEESA DUNN & FAMILY, CISCO FERNANDEZ, JOYCE RAINALDI, THE TRU-

JILLO FAMILY, CARL BREWER, CLAIR SALLY MIRANDA, JOSE ASUNCION 

PEREZ, FRANK, DANIELLE WELSH, DOUG BRUETTE, LISA PENNELNI, SU-

SAN CROUDER, TINA, MARK MARTINEZ, KALISHA NEILSON, LUPITA CAM-

BRAY, PHYLLIS RIVERA, SUE OPSITNIK AND FAMILY. 

 
INFORMACIÓN EN ESPAÑOL 

PRÓXIMA CLASE DE QUINCEAÑERAS 

Se les recuerda a los padres y a las 
Quinceañeras que quieran celebrar una 
misa de  quinceaños sobre la clase de 
preparación obligatoria el sábado 12 de 
julio, de 4:00 PM a 6:00 PM en el Salón 
2 del sótano. Por favor, traigan los certifi-
cados de Bautismo, Primera Comunión y 
Confirmación de la celebrada a esta úni-

ca sesión. Después de la clase, visiten la oficina 
parroquial con el certificado de la Quinceañera para 
programar la Misa. La donación para la Misa de 
Quinceañera comenzando 01 de Agosto 2025 es 
de $500, con un depósito del 50% ($250) requerido 
al momento de reservar,  

KIOSKO DE DONACIONES 
Para su comodidad, tenemos 
un nuevo quiosco de dona-
ciones ubicado en el vestíbu-
lo donde puede hacer su 
ofrenda o una donación es-
pecial a la iglesia. El quiosco acepta todas las prin-
cipales tarjetas de crédito y débito, así como pagos 
móviles a través de Google y Apple Wallet. Agrade-
cemos su generosidad y apoyo. 
 
CAMPAÑA DE DESARROLLO DIOCESANO DDD 
La Campaña Anual de Desarrollo Diocesano (DDD) 
apoya ministerios vitales en toda la Diócesis de 
Salt Lake City. Por favor, considere con devoción 
su generosa donación para ayudar a fortalecer 
nuestra comunidad de fe en Utah. Puede donar a 
través de la parroquia en la segunda colecta dos 
veces por mes o en línea. 

 
 

Eucharistic Adoration Chapel 
The small chapel will be available for 
Adoration Monday, Tuesday, 
Wednesday & Friday from 9 am to 5 
pm. Thursdays in the main church. 
Spend time in prayer before the 
Blessed Sacrament. The entrance 
will be by the vestibule door inside 
the church. 
 

Capilla de Adoración  
al Santísimo 

La capilla pequeña estará disponible lunes, martes, miér-
coles y viernes de 9 am a 5 pm para la adoración al Santísi-
mo. Jueves en la iglesia principal. Ven a pasar un tiempo en 
oración ante el Santísimo expuesto. La entrada será por el 
vestíbulo dentro de la iglesia. 

 
Support St. Francis 
of Assisi Parish!  
Donate securely and 
easily via QR code.  
Scan & Give  Today! 
   
¡Apoya a la Par-
roquia de San Fran-
cisco de Asís! Dona 
de forma segura y sen-
cilla a través de un 
código QR.  ¡Escanee 
y haga su donación 
hoy!  
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GAR-CAR
AUTOMOTIVE LLC

AUTOELECTRIC & MECHANIC
Moises Garcia - Certified Technician

Ph: 801-735-6443 • 801-226-2985
220 w 990 N., Orem, UT 84057

$5 OFF ANY REPAIRS WITH THIS AD

SAFETY &
EMISSIONS

Making Wonderful Memories
proms, quinceañeras, airport trips, missionary returns,

concerts, weddings, anniversaries, birthdays
801-375-0000

10 LIMOUSINES
TO CHOOSE FROM

Residential & Commercial
Licensed

Bonded • Insured

801-400-5085
www.lgcleaningservices4u.com

Luisa Garrido, Parishioner

Flying Scissors Salon
801.726.5619

Parishioner

112 North Main St. • Spanish Fork, Utah

Preparadores de Taxes
Preparación de documentos

de migración
Registro de empresas

801-921-9356 • www.torotaxes.com
1187  N 1200 W Suite 6 • Orem, UT

LEE’S ROOFING & SIDING
New Roofing Shingles, Tear Offs

Exterior Siding, Fascia, and Gutters
Repairs, Repairs, Repairs

Senior and Veteran Discounts – Free Estimate
801-560-0047 793 W Bayport Way • Salt Lake City

Medicare . Seguros de Salud . Últimos Gastos

RAMONA LEDEZMA
Licensed Agent #19326064

Parroquiana

Tel. (801) 410-2425
insureaide@gmail.com

“We do not offer every plan available in your area. Currently we 
represent six organizations which offer 38 products in your area 
Please contact Medicare.gov, 1-800-MEDICARE, or your local State 
Health Insurance Program to get information on all of your options.”

UTAH - NEVADA - ARIZONA - TEXAS

SPECIAL NEW SET OF NAILS 15% OFF!SPECIAL NEW SET OF NAILS 15% OFF!

FOR APPOINT TEXT OR CALLFOR APPOINT TEXT OR CALL

801-360-2525801-360-2525
MailyMaily

D’Elegant SalonD’Elegant Salon

Orem Location:  
495  S. State Street • Orem 

801-225-1530

www.HernandezInjuryLaw.com • 801-590-3275

Involucrado en un accidente de auto?
Yo le puedo ayudar! Llame ahora por una consulta gratis.

Involved in an auto accident?
I can help you! Call now for a free consultation.

The Law Offices of Roberto Hernandez, PLLC
491 West 5300 South, Murray, UT 84123

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y
AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(435) 216 9721(435) 216 9721
Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

BOOKKHIPU
Tax & Business Solutions
Services offered:
• Taxes Individuales & Business
• ITIN 
• Payroll 
• Bookkeeping 
• Registro de negocios &       
    Licencias Contratistas 

Nosotros si te explicamos! Agenda tu cita hoy!

801-850-1350 | 165 W 400 North Orem, Utah 84057

Marko Villanueva
St. Francis Parishioner

 Bibiana Ruiz – Realtor 
      Hablo Español    - Parishioner
      BRuizRealtor@gmail.com
      801-616-2303
      998 N 1200 W • Orem, UT 84057
      BibianaRuizRealtor.kw.com

PACIFIC CREST 
INSURANCE

AUTO-CASA-VIDA-COMERCIO
Carlos Juarez-Novoa, Agente

801.310.2856 - cjuareznovoa@gmail.com
Se Habla Espanol e Ingles

Habla Espanol | St. Francis of Assisi parishioner
Jesus@AmericanLendingCo.net
801- 857 - 5977 www.AmericanLendingCo.Net

“Nosotros tomamos todos los casos de lesiones personales.” Hablamos Español


